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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning



=8 L3R

New CD Releases!

SCOfEiEs
Essence of SCO

essence of

SCO

Ba

BEREE/EE: ¥R
Music Director / Conductor: Tsung Yeh )

Essence of SCO is a collection of SCO’s best music, specially selected from the past albums. This 2-CD
album consists of SCO classic repertoire such as The Celestial Web by Tan Swie Hian (poem) and Law
Wai Lun (music), the famous The Great Wall Capriccio by Liu Wen Jin, and jazz numbers — Take Five
and Koto Song — by Chris Brubeck’s Triple Play.

«SCOMEILEEY BIMCDELE, YRTHMKERABRMEAFEER. TEETZERAMNZ RS BN
HFRIREIERS, BHRIEMA «<XMY « WX EHZFE ACHBEEY LR Chris Brubeck’s Triple Play B+ F4&ik
«Take Five» 1 «Koto Song» »

R R
Treasures of Japan

GREEFE
Singapore Chinese Orchesta

B BB
% Conductor: Tsung Yeh
U
| TREASURES OF JAPAN ﬂ'& K R\ WAL, WEELL
9 ‘Wﬁ Shakuhachi: Yamamoto Hozan, Yamamoto Shinzan
MAH: HEE

Taiko: Eitetsu Hayashi

Treasures of Japan features three Japanese masters on the shakuhachi and taiko. This album, rich in
Japanese flavour and zen, includes Japanese composer Isao Matsushita’s Hi-Ten-Yu and Dance of
Firmament, with famous Chinese composer Zhao Ji Ping’s magnificent piece Monk Jianzhen Sailing
Eastward. This concert was staged by the SCO on 17 April 2009.

CREREFR ERT=MAAAXITEZERAR/N\SKEHNFH. TEFETRTHEESEROREK, WRTHE
EHMRMATINAEESR CCXRFE 5<«XEZHY, HIFEEZRERRBEE “RiE” AEREMH «FKiE-
WE ALY . FINEEREATF2009F4817HEMTHERS.

Available at $16 each / $14 for Friends of SCO (U.P: $20/$16)
(CDs are on sale at SCO concert nights and Singapore Conference Hall Box Office. Promotion Period till April 2013)
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Patron

Mr Lee Hsien Loong
Prime Minister

Honorary Chairmen
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Mr Robin Hu Yee Cheng

Chairman
Mr Patrick Lee Kwok Kie
Directors
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Butterfly Lovers

19 April 2013
8pm

B R Conductor: Tsung Yeh
NVEE: SRE Violin: Lu Siging
R Erhu: Song Fei

HEE: (IR 4ER ©
Yue Opera: Dreams of the Red Chamber Suite

ZILASHES Butterfly Lovers 27
/NMREE Violin: BRJE Lu Siging

K2 Intermission ™

HLFEF Nine Actors 35°”

EZEERE - RitRgE) 3°

Centennial Memorial of Xinhai
(Second Version World Premiere)

E—FE: NE

1st movement: Awakening
BIRE: BX

2nd movement: Uprising
E=FE: E%

3rd movement: Nation Sacrifice
FMERE: BE

4t movement: A Century

Z# Erhu: 37X Song Fei

23R
Xu Jian Qiang

ES. FRNEH. BESNHR
Composed by He Zhan Hao,
Chen Gang, re-arranged by
Yan Hui Chang

it 12
Stephen Yip

Kuan Nai-chung

215 Y VN 4053 8.

Approximate concert duration: 1hr 40 mins
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Butterfly Lovers

20 April 2013
3pm & 8pm

1R TR Conductor: Tsung Yeh
MREE: 58 Violin: Lu Siging
ZEE R Erhu: Song Fei

HB: TR ©
Yue Opera: Dreams of the Red Chamber Suite

EFZEES(EomtRgE)

Centennial Memorial of Xinhai
(Second Version World Premiere)

F—RE: BE

1st movement: Awakening
BIRE: EX

2nd movement: Uprising

E=FRE: B%

3rd movement: Nation Sacrifice
FEORE: BE
4t movement: A Century

»
Z# Erhu: %KX Song Fei

{KE Intermission’

FLEF Nine Actors 85°”

Z1ILESHES Butterfly Lovers 27

/MRE Violin: BRJF Lu Siging

Xu Jian Qiang

Kuan Nai-chung

Frt it 12
Stephen Yip

S5 BRINIEH. BB SME
Composed by He Zhan Hao,
Chen Gang, re-arranged by
Yan Hui Chang

EHYVINE 4055

Approximate concert duration: 1hr 40 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 8o musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district. _

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself among its counterparts around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 2003, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. <

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and
technically. Between March and April 2005, he led the
orchestra on a tour to Europe at Barbican Center in London,
The Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival.

In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival,
Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
In August 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
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Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five.

He began his study of conducting at the Shanghai
Conservatory of Music in 1979, and two years later won

a full scholarship to the Mannes College of Music in New
York where he received the Academic Excellence Award
upon graduation. In 1983, he began his post-graduate
study at Yale University under Otto Werner-Mueller. He
also studied conducting with Max Rudolf, Leonard Slatkin,
Murry Sidlin, Sidney Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun
and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,
Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one
of the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd
in the Czech Republic since 1992, and has also taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild,
The League of American Orchestras and the Musik
Hochschule of Zurich. As a recording artist, Tsung Yeh
has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels.
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Lu Siging — Violin
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One of the most active violinists today, Lu Siging is the

first Asian violinist to win the first prize at the prestigious
Paganini International Violin Competition in Italy in 1987.
Hailed by Strad as “an outstanding talent”, Lu Siging is
acknowledged as one of the most outstanding Chinese
violinists of his generation. He has performed to acclaim

in more than thirty countries throughout North and

South America, Europe, Asia, including concerts at the
Musikverein, Vienna; Avery Fisher Hall, 92nd Street Y, New
York; Hollywood Bowl, Los Angeles; Ford Center, Toronto;
Royal Opera House, Wigmore Hall, London; Theatre Des
Champs Elysees, Louis XIV Opera House at Palace of
Versailles, Paris; Victoria Hall, Geneva; Great Hall, Kremlin
Palace, Moscow; Suntory Hall, Tokyo; Seoul Arts Center,
Korea; Esplanade, Singapore; Great Hall of People, National
Center for the Performing Arts, Beijing; Hong Kong Cultural
Center, Hong Kong and National Concert Hall, Taiwan.

Lu Siging has worked with many of the world’s leading
musicians including Lorin Maazel, Valery Gergiev, Edo

de Waart, Vladimir Ashkenazy, Lawrence Foster, Jaap

van Zweden, Osmo Vinski, Long Yu, Jia Lu, Shao-Jia

Lu, Jian-Wen Bin and has appeared as featured soloist

with such orchestras as the Philharmonia Orchestra,

Royal Philharmonic Orchestra, Halle Orchestra, Bilbao
Symphony, Bern Symphony, Stavanger Symphony, Paris
Sinforniatta, Salzburg Chamber Orchestra, Aspen Chamber
Symphony, Cincinnati Chamber Orchestra, Los Angeles
Bowl Orchestra, Washington Symphony, Toronto Camerate,
Vancouver Symphony, the Mariinsky Orchestra, Russia
National Orchestra, Russia Philharmonic Orchestra, Yomiuri
Nippon Symphony, Kyushu Symphony, China Philharmonic
Orchestra, China National Symphony Orchestra and the
National Symphony Orchestra of Taiwan, among others.

He also has headlined festival concerts at Ascona, Aspen,
Beijing, Bangkok, Curacao, Geneva, Guangzhou, Hong
Kong, Imperia, Kyushu, Ludwigsburger, Macao, Montreux-
Vevey, Nanjing, Qingdao, Ravinia, Savolinna, Seoul,
Shanghai, Spain and Taipei.
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Lu Siging has released many CD and video recordings for
such labels as Philips, Naxos and Marco Polo, among others.
His recording of Sarasate’s Violin Showpieces with the Bilbao
Symphony Orchestra was a huge success. His recording of
the Vivaldi's The Four Seasons with the Toronto Camerata, in
which Lu Siging played on six exquisite violins by Stradivari,
Guarneri del Gesu and Nicolo Amati, received brilliant
reviews, “A+, ------a CD without an equal.” He has made
four recordings of the most famous Chinese violin work,
Butterfly Lovers violin concerto. His interpretation has been
widely considered the best among more than 40 available
recordings of this work, and has sold well over a million
copies worldwide. Lu Siqing’s 1997 release, Traumerei-
Romantic Violin Favorites, with pianist Robert Koenig, was
awarded CD of the month by All Music Magazine and China
Times in Taiwan and was voted among the best 100 CDs of
1997 by Sound Symposium. His performances have been
carried on China’s national television-CCTV, Radio Canada,
Radio Bern, New York's WQXR and Sinovision, Chicago's
WEMT, Boston's WGBH, Germany's WDR, Japan's NTV,
Hong Kong’s Phoenix TV, ATV and many other TV and radio
stations throughout China and other parts of the world.

Lu Siqing was born in 1969 in Qingdao, China and began
violin study at four. As an eight-year-old, he was accepted by
the Central Conservatory of Music as a special student — the
youngest student ever accepted at the famed institution —
and studied with Professor Wang Zhen Shan. At 11, Lord
Yehudi Menuhin chose Lu Siqing to study at his school in
London. In 1984, he returned to China for advanced studies
at the Conservatory in Beijing, and five years later, he studied
with Dorothy DeLay and Hyo Kang at the Juilliard School.
In addition to the Paganini First Prize, Lu Siging has won
numerous international competitions including those in
Beijing, England, and the U.S.

11



K& - A
Song Fei — Erhu
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Song Fei is a well-known erhu musician, educator and
National Class One Performer in China, taking on
important roles as vice principal of the China Conservatory
of Music, instructor on the Chinese Orchestral Pathway
and mentor to masters students. She is currently vice
chairman of the China Musicians’ Association, head of the
Performing Arts Committee, head of the Erhu Association,
vice-head of the Liu Tian Hua Research Association, vice
president of the Hugin Society at the China Nationalities
Orchestra Society, director of the China International
Cultural Exchange Centre and vice chairman of the Liu Tian
Hua Ah Bing National Music Foundation.

In 1989, she won first prize in the ART Cup International
Competition for young erhu professionals, and in 2003
won the China Gold Record Award. In 2005, she picked up
another China Golden Disc Award, followed by Best Album
and Best Performer Awards at the Top Ten Asian Fans
Albums in 2007. In 2011, she was recognised nationally

as an artist with excellence in both performing and virtue.
Since 1995, Song Fei has performed across the country,
holding critically-acclaimed recitals and making concerto
appearances. Among the works she has premiered include
Sounds of the Bamboo, Spirit of Chu, Wild Grasses and
Riverside Scene at the Qingming Festival. She has appeared
on domestic and foreign radio and television, recording
music programmes such as Cloud Dreams on the River,

The Great Wall Capriccio, The Philharmonic Song Fei, Seeds
of the Flame, Hugin and Hugin, and Riverside Scene at the
Qingming Festival. In addition, she has pioneered erhu
teaching guides including VCD projects How to Play the
Erhu and Chinese Erhu Grading Guidance and A Novice
Guide to Huqin Performance.
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In multiple appearances locally and overseas, Song Fei has
presented signature concerts such as 13 Variations on the
String — Song Fei in Solo Recital, Chinese Painting: River Scene
at Qingming Festival — Song Fei's Multimedia Concert and
Unaccompanied Recital — Dream. Her original endeavours
on more than 10 kinds of string instruments have met

with critical acclaim, combining modern and traditional

art forms across genres, styles and disciplines. Today she

is regarded as a successful experimenter in the field of
traditional instrumental performance.

Over the years, Song Fei has represented China in many
countries, bringing Chinese music to great and established
music halls in the world including the Carnegie Hall in
New York, the Lincoln Centre, the Berlin Philharmonic, the
Musikverien in Vienna and the Sydney Opera House. Her
performances worldwide receive high acclaims.

On the arena of education, Song Fei has pioneered a
bimusical approach, bringing the compatibilities of
traditional Chinese and Western instrumental technique
onto the same platform, allowing for better understanding
of the similarities and differences between Eastern and
Western musical cultures, languages and interpretations.
She has taught numerous recipients of Gold, Silver and
Bronze awards at local and overseas competitions. Her
playing brings together different styles of huqin playing,
fusing the traditional with the modern; her performing
style focuses on research into the philosophical meanings
of each work, and her performances channel hard work,
curiosity and deep interest while appearing natural and
effortlessly delivered. Song Fei has received accolades from
many different audiences, and has been described by the
media as headlining “the new generation of huqin talent”,
an “international virtuoso in the contemporary fiddle
world”, a “leading light” in Chinese music and “Queen of
the Erhu’. Song Fei remains active in contemporary music
scene as a soloist, and is a sought-after top performer in the
record industry in China and internationally.
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Programme Notes

R TREELARR @iz

Yue Opera: Dreams of the Red Chamber Suite Xu Jian Qiang

It Bt B R B BEFIRE IHEE . URFHEAB—REET UIEE REFRAEASE. 85
MRESE, AT RERE, FET GIEP SRHNHE, RAEE, MEMREMH.

This piece was adapted from the vocal part of large-scale Yue opera, a re-enactment of the
touching tale, Dreams of the Red Chamber. In a rearrangement for orchestral instruments here,
clear ethnic characteristics are blended with elegant musical styles to bring new life to the story,
now given a deep and subtle re-telling.

FRBEELSEREREMRILE. THREESEN. ITAZLEHRMIBKE. EREEE
R ER GREIY - HEMEH CEERDY « NEH GREY - 2000FEFELEHEBSHEIEE
BHEEEFR «EFEY AR ERERER «I8Ey FREHE .

Xu Jian Qiang is an associate professor at the Shanghai Conservatory of Music, where he also
mentors masters research students. A protégé of well-known composer He Xun Tian, Xu Jian
Qiang has composed a number of works including music for strings, silk and bamboo repertoire
Happy Song, guzheng concerto Plum Blossoms Fall in the Breeze and piano concerto Theatre Music.
In 2010, he participated in China’s stand at the Shanghai Expo, presenting theme music to the film
Harmonious China. Xu Jian Qiang has also adapted music from the large-scale Yue opera, Dreams
of the Red Chamber, as an orchestral suite.
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Composed by He Zhan Hao and Chen Gang,

Violin Concerto: Butterfly Lovers Rearranged by Yan Hid Chang

b BIARE R R REE <RIBS RERY ARV, REGTTRE K #EDRMEMETMR, HFEFTH
=) “EREE . “HEARE . “WEMLER ZAEEET, EASBHXNERE. RANMNEID.
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HAESHBAGE. BEEESEET, SN RE SRR BN, RANESERLIBLATREIR.

(Z) BRARIRE, BR_ALRTEMRWE, WUER EBHTE. .

Based on the ancient Chinese folk tale of The Butterfly Lovers, this music is adapted from tunes
of Yue Opera in Zhejiang Province. The three main sections of the original folk tale tell of the
making of sworn brothers at Cao Qiao, Zhu Ying Tai’s refusal of an arranged marriage and the
reincarnation of lovers as butterflies by their graves. These three sections are presented in the
sonata form — exposition, development and recapitulation of the concerto.

The exposition depicts a scene of sunshine and gentle breeze, with the violin entering on a simple
and beautiful love theme. An exchange between different instruments represents the friendship
between Liang Shan Bo and the male-impersonating Zhu Ying Tai, who eventually become sworn
brothers at Cao Qiao. A subsequent lively allegro depicts the three happy years of the “brothers”
studying together, while a lento section shows their reluctant parting at a pavilion.

In the development section of the work, the orchestra and violin play oppositional themes to express
Zhu Ying Tai’s bitterness and her strong sentiments in defying a marriage arranged by her father.

A lento passage depicts the meeting between the lovers. Thereafter, the mood of the music changes
abruptly. A scintillating passage inspired by daoban rhythms from Beijing opera and xigoban from Yue
opera, illustrating Zhu Ying Tai’s sad disposition at Liang Shan Bo’s grave. All ends well when the lovers
are eventually reincarnated as a pair of butterflies. Together, they flutter into the sky with newfound
freedom, while the original love theme on the violin reappears, paying tribute to their everlasting love.

EEET187ERFETEEBE WITRFFER—RIEE. 1997F6 ABEEFETRE, AAZRELR
BEEE. MERRLLY, SFEFNEERZERAESSMALR 2001FEXKEL] .

EEENEEELHEREREFERFERR, NATBRZERFERIRASTRERIAIZA. HE
BERFREBRBLHREST. RERTIEESSN, AFRETAHBEREHER, SHERBBIKE.

Yan Hui Chang was conferred the title of National Class One Conductor at the First Professional
Appraisal of China in 1987. He joined the Hong Kong Chinese Orchestra in June 1997 and is the
artistic director cum principal conductor. Over the years, he has received numerous accolades and
awards, such as the Cultural Medallion (Music) from the National Arts Council of Singapore in 2001.

Yan Hui Chang has been appointed guest or visiting professor by several music institutions, and
has given lectures and talks in Hong Kong and beyond. He is now an Honorary Fellow of the
Hong Kong Academy of Performing Arts, with an appointment as Visiting Scholar with its School
of Music, He is also a Professor at the China Conservatory of Music and a mentor on its Master’s
programme. Apart from conducting, Yan Hui Chang is also actively engaged in composition and

has won numerous awards for his writing. -
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Stephen Yip

HLEF Nine Actors
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This piece derives its compositional materials from traditional Fujian theatrical genres Gao Jia Xi
and Jiu Jiao Zi, which are performed by nine actors. In personifying the nine actors individually,
the composer has experimented with nine traditional Teochew instrumental textures hailing from
nine instrumental groups. These include the suona, drums and gong, woodwind instruments,
strings, solo music and court music.

The music makes use of two traditional Fujian and Hakka folk tunes, Sorrow Tunes and Mountain
Song respectively as main thematic elements. The work’s structure is based on the compositional
technique of “start-support-transform-integrate”, while also incorporating Japanese-inspired
elements of the Jo-Ha-Kyu concept of musical progression, featuring a prelude, a “breakthrough”
and fast-tempo finale. Seven short sections thus link the entire piece together without a break. The
result is an updating of traditional Teochew culture through sound and musical essence into a
modern format.

This composition won the 2nd prize at the Singapore International Competition for Chinese
Orchestra Composition in 2011.

HARHETEE, AEEE. U TERREERREERNAZ, HERSFEE. RHREM
B, BRELYEMREHRZD, hEERLT HHEMEMRAZEREASE, REHRISNE
BEHRREARMEER, AERTFREAIFHRERETFAZTEHEERZK.

Stephen Yip was born in Hong Kong and is now living in the United States. He received his Doctor
of Musical Arts (D.M.A.) from Rice University and Bachelor of Fine Arts (B.F.A.) at the Hong Kong
Academy for Performing Arts. His works have been performed in the United States, Europe and Asia
countries and recorded in albums. Stephen Yip has received numerous international composition
prizes and worked with several famous orchestras in the world. Stephen Yip is a member of the
Society of Composers (SCI), and Composers and Authors Society of Hong Kong. He is currently
teaching at the music faculty at Houston Community College and is a freelance composer.
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Kuan Nai-chung

EZBFER Centennial Memorial of Xinhai

EHMOANNFRE:
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This piece comprises of four movements:

First movement, Awakening: A trumpet begins by presenting the melodic theme as if calling from
afar; revolutionary sentiments and ideologies from the West enter the great tracts of China. This
theme subsequently becomes a fixed drone against repeating echoes on the erhu and various
segments of the orchestra. Chance appearances of well-known melodies Plum Blossoms and
Thunder in a Drought glimmer above the drone like stars in the night. With the repeated and
sustained search for meaning, China eventually awakes from deep philosophical slumber.

Second movement, Uprising: Like the call of a trumpet, and like the shriek of a madman, the
revolution picks up speed and fire. The Plum Blossom theme reappears in the middle of this furore,
harking at the sounds of nature now symbolizing changing ideals of the people.

Third movemént, Nation Sacrifice: Cruel and tragic sacrifices inflicted upon people cause them to
ponder even more deeply in their pain. The memory of martyrs pushes all forward in their fight.

Fourth movement, A Century: China is growing speedily; the people are celebrating. Thunder in a
Drought and another tune Joyous Celebration carry the fervour and enthusiasm to a climax. After a
grand tolling of a bell, the call of the trumpet from the first movement reappears like a sustained
warning drone in the midst of the action. Dr Sun Yat Sen hails in his will, “The Revolution is not
yet over. Comrades, we must continue to fight!” His words ring true in the centennial celebration of
the Xinhai Revolution, still bringing much cause for ponder.

XEBERELEITEFARESAEERFAKHRR. FEZAREEEEHR. tRERARTERER
I51E, FEZENEEFEETRAETFREYE. TEEREE GIFEFTD « GEES «(SENE « BB %.
2006 EFEEREREFMAFERR, HETLERBERANEREE.

Kuan Nai-chung is former conductor and resident composer of the China Oriental Song and
Dance troupe. He has also held posts as composer-in-residence of the China Arts Troupe, conductor
of the Beijing Arts Troupe, conductor of the China Song and Dance troupe, and between 1989 and
1990 was music director of the Hong Kong Chinese Orchestra. His main works include A Trip to
Lhasa, Harvest Festival, Charms of Yunnan and Scenic Taiwan. In 2006, he was appointed as lecturer
at the China Conservatory of Music, and is conductor of the Hua Xia Chinese Orchestra.
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Musicians

BREE: ¥R
Music Director: Tsung Yeh

AR MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

FEEREERE MEX

Guest Conductor Chair: Ku Pao-wen

EIERE: REME. HER
Conducting Assistants: Moses Gay En Hui,
Wong Kah Chun

RHEERE: B

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

BHERBER: E5%

Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

=% Gaohu
ZZ IR (SREEE) Li Bao Shun (Concertmaster)
B (SHEIERF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZE# Li Yu Long
X &R Liu Zhi Yue
%14 She Ling
PF3CEE Xu Wen Jing
#F Zhao Li

—#H Erhu
a1 (ZHIERF)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
K® (Z#IERE) Zhu Lin (Erhu Il Principal)
ER (ZHEIER)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
% R#8 Ann Hong Mui
FRi#4E Chen Shu Hua
#BEE Cheng Chung Hsien
A% % Chew Keng How
#E & Hsieh |-Chieh
L7 Shen Qin
iEE 2 Tan Man Man
F{£5E Wang Jia Yao
3k# Zhang Bin

FERER MEBERSEER) BFREXFBIRFHT.

Z#A / #R#A Erhu / Banhu
PYLF] Tao Kai Li

&8 Zhonghu

H% (EFE) Tian Xiao (Principal)

KRAT3E (BIEE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
£i553 Chuan Joon Hee

KiZiE Coh Cher Yen

Z kI Neo Yong Soon Wilson

LXK Sim Boon Yew

FETAA Wang Yi Jen

KEEZE Cello

%8 (BRE) Xu Zhong (Principal)
B2k Chen Ying Guang Helen
YEFERR )i Hui Ming

Z54E Lee Khiok Hua

&% Poh Yee Luh

i#fE Tang Jia

{EE12% Double Bass

k& (H/E) Zhang Hao (Principal)
Z% Lee Khiang

£2i# Qu Feng

FHIE Wang Lu Yao

%% Yanggin
2£#% (H%) Qu Jian Qing (Principal)
¥ Ma Huan

EE Pipa

B35 (B&) Yu Jia (Principal)
K&t Goh Yew Guan
fZEBREE Hou Yue Hua
FRiZ¥ Tan Joon Chin

3K$R Zhang Yin

W= Liugin
BlI{EE B Seetoh Poh Lam

All musicians’ names (except principal & associate principal) are listed according to alphabetical order.
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#1% / HBT Liugin / Zhongruan
3KAW Zhang Li

HBT Zhongruan

IKEEE (EfE) Zhang Rong Hui (Principal)
#ZE Cheng Tzu Ting

B2 Foong Chui San

&5 Han Ying

FRE Koh Min Hui

=3% / 9t Sanxian | Zhongruan
FH1EF Huang Gui Fang

KBt Daruan
#F£7 Koh Kim Wah

KBt / Bt Daruan [ Zhongruan
£/ Jing Po

B |/ €& / &% Harp [ Konghou | Guzheng
DRELIE Ma Xiao Lan

&% / $1iE Guzheng [ Percussion
PF# Xu Hui

& Qudi
EPR (BFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
# &8 Ang Ting Leong, Tony**

¥3E Bangdi
#{SF Lim Sin Yeo

BB / B4E Bangdi / Qudi
% X # Phang Thean Siong

& Xindi
&0 & Tan Chye Tiong

i / 895 Xindi / Qudi

B7E Zeng Zhi

=& Gaoyin Sheng
MRS (EEHF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FEZiG Ong Yi Horng

FEZE Zhongyin Sheng
HRHE Seah Kar Wee
#Z & Zhong Zhi Yue

{EE=Z Diyin Sheng
HEE Lim Kiong Pin

=&MWl Gaoyin Suona
X (HMREER)

Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
ZEHtE Lee Heng Quee

hE / {EZE WA Zhongyin / Diyin Suona
XL Liu Jiang
#7 Meng Jie*

REPEWIMW Cizhongyin Suona
FR N Boo Chin Kiah

% Guan
& Han Lei

/S Trumpet
B EE Lun Hin Joong, Kenneth#**

#TiE5R Percussion
B¥E (BIER)
Duan Fei (Associate Principal)
AR (BIERE)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
{ER B Ngoh Kheng Seng
L E$K Shen Guo Qin
iK% 1L Teo Teng Tat
fEEPFE Wu Xiang Yang
WA Xu Fan

* %5 5EH Not in concert
*% ZEIEER Guest musician

~ SHEZER Contract musician
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Donors List 2012 — 2013

(As at 22 February 2013)

S$$400,000 and above

Kwan Im Thong Hood Cho Temple

Temasek Education Foundation
CLG Limited

$$100,000 and above

Lee Foundation

Mr Lee Hsien Loong

Poh Tiong Choon Logistics Limited

S$70,000 and above
Singapore Press Holdings Limited

United Engineers Limited

$$50,000 and above

Far East Organization

Jike Biotech Group Pte Ltd

Shun Cheng Investment
(Singapore) Pte Ltd

S$40,000 and above
Mdm Margaret Wee

$$30,000 and above

Deutsche Bank AG, Singapore
Hi-P International Limited

Mr Ng Poh Wah

Resorts World At Sentosa Pte Ltd

$$20,000 and above
Avitra Aviation Services Pte Ltd
Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Keppel Corporation Limited
Leung Kai Fook Medical
Company Pte Ltd
Mr Kwee Liong Keng
Mr Lim Tiam Seng, PBM
Sing Lun Holdings Ltd
Tote Board and Singapore Turf Club
EIRER

S$10,000 and above
Ascendas Funds
Management (S) Pte Ltd
Bengawan Solo Pte Ltd
Boustead Singapore Limited
City Developments Limited
Delphin Singapore Pte Ltd
Deluxe Lido Palace Pte Ltd

Hong Leong Foundation

Hong Leong Holdings Ltd
Kienta Engineering
Construction Pte Ltd
Kong Meng San Phor
Kark See Monastery
LSH Management Services Pte Ltd
Mdm Wee Wei Ling
Meilu Enterprises (S) Pte Ltd
Mr Lam Kun Kin
Mr Ng Siew Quan
Mr Ng Tee Bin
Mr Simon Eng
Mr Steven Looy
Ngee Ann Kongsi
Scanteak
SSC Shipping Agencies Pte Ltd
Tan Chin Tuan Foundation
Union Steel Holdings Limited
United Overseas Bank Limited
Wing Tai Foundation
Yanlord Development Pte Ltd

S$5000 and above
Chin Guan Hong
(Singapore) Pte Ltd
Chuang Realty Pte Ltd
Ho Bee Foundation
Leong Jin Corporation Pte Ltd
Mr Png Wee Chor
Mr Robin Hu Yee Cheng
Nikko Asset Management
Asia Limited
Senoko Energy Supply Pte Ltd
Sia Huat Pte Ltd
Weng Hock Hardware Pte Ltd

S$3000 and above

Gold Bell Engineering Pte Ltd
Robert Khan & Co Pte Ltd

RSM Ethos Pte Ltd

Woodlands Citizen’s Consultative

Committee

S$2000 and above

Lion Global Investors Limited

Mrs Toh - Khoo Lay Kee

Ms Florence Chek

Mr and Mrs Ferdinand
‘Ferry’ de Bakker

S$1000 and above

AV Lite Pte Ltd

Hotel Royal @ Queens

KTL Offshore Pte Ltd

Mr and Mrs Wong Sun Tat

Mr Loh Tai Min

Mr Michael Hwang

Mr Tan Bock Huat

Mr Yin Kok Kong

Ms Chek Heng Bee

Ms Eleanor Lee

Ms Kwan Cailyn

Professor Tommy Koh

Quad Professionals Pte Ltd

SAA Global Education Centre Pte Ltd
Sunsphere Materials Pte Ltd

Tai Hua Food Industries Pte Ltd
Woodlands Transport Service Pte Ltd

S$100 and above
Ichi Seiki Pte Ltd
Mr Gan Kok Koon
Mr Jan Jethro Jonpaul
Mr Lim Boon Leng
Mr Low Kum Choy
Mr Luis Rincones
Mr Song Yin Kuan
Mr Tan Kok Huan
Mr Tan See Long
Mr Victor See

Ms Kwek Kim Hock
Ms Tian Weiqi

Sponsorships-in-kind 2012

10AM Communications Pte Ltd
Amara Hotel

Blue Speed Construction Pte Ltd
Capital Radio 95.8FM

Good Morning Singapore!

Guerlain

Hong Xing Audio Video Productions
Hotel Royal @Queens

Huilin Trading

OCBC Cards

PAssion Card

Primech Services & Engineering Pte Lid
Rendezvous Grand Hotel

Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Showmakers (Singapore) Pte Ltd
Singapore Airlines

The Style Atelier

TPP Pte Ltd
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Artistic Resource Panel

August 2012 > July 2014
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Local Members

Florence Chek
Goh Ek Meng
Mona Lim

Ong Lay Hong
Tan Wie Pin

Eric James Watson
Woo Mun Ngan
Mimi Yee

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

Overseas Members

Barbara Fei
Matsushita Isao
Jonathon Mills
Ju Tzong-Ching
Li Xi An

Pan Hwang-Long
Piao Dong Sheng
Qiao Jian Zhong
Wang Ci Zhao
Xu Shu Ya

Ricky Yeung Wai Kit
Yi Ke

Zhao Ji Ping
Zhao Talimu
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General Manager
Terence Ho

Senior Managers
Tai Kwok Kong, Dominic
Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

Stage Manager
Lee Chun Seng

Sound Engineer
Jackie Tay

Senior Executive (Education & Outreach)
Lum Mun Ee

Senior Executive (Finance & Accounts Management)
Wong Siew Ling

Executive (Venue Marketing)

Cai Simin

Executive (Finance & Accounts Management)

Chow Shi Hao, Desmond

Executive (Education & Outreach)
Lim Simin, Joanna

Executive (Business Development)
Loh Seet Ee, Miranda

Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Executive (Marketing Communications)
Pang Ze Shuen

Executive (Resource Services)
Shi Tian Chan

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle

Executive (Venue Management)
Teo Jie Kai, Gerald

Executive (Artistic Affairs)
Teo Shu Rong

Executive (Marketing Communications)
Toi Liang Shing

Assistant Stage Manager

Lee Kwang Kiat

Librarian (Music Score)
Koh Li Hwang
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The Little Adventurer of SCO 3:
Searching for the Amazing Musical Bow
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17 5B May2013
EHA Friday
10am

18 &L A May 2013

EH7X Saturday o
5 pm &7 pm

IR EREAEERT
SCO Concert Hall e
.00

ZRBRA £28
Reflection of the Moon on Erquan Hua Yan Jun

5% SR
Birds Returning to the Woods Yi Jian Quan

ERERE FE0
Grasslands Fantasia Law Wai Lun

FEE EEHFEHFRX
Flight of Bumble Bee Rimsky-Korsakov /
ROEE FEE 4

War Horses Racing Chen Yao Xing

ThRERE XEF-Z3. A8 8ER. FREBAH
Oogway Ascends and Kungfu Fighting
Hans Zimmer, John Powell, Carl Douglas

i FER
Conductor
Quek Ling Kiong

E4r (RmsISTICK )
Ticket Price

(excludes SISTIC fee)
$12

MMRESISTICRE
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555

www.sistic.com.sg

Series Sponsor Official Credit Card Official Online Media Official Newspaper Official Official TV Official Communit ity
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